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@ Instrukcja obstugi

ELEMENTY URZADZENIA
1 Gniazdo zdalnie sterowane

2 Wtyczka

3 Gniazdo

4 Przycisk / Lampka funkcyjna

5 Pilot

6 Lampka funkcyjna

7 Przyciski OFF (A,B,C)

8 Przyciski ON (A,B,C)

9 Komora baterii 1x (R 2032: + géra (widoczne)

DANE TECHNICZNE:
Zestaw gniazd sterowanych RCCE23001 FR 3726
radiowo
Pilot RCT CE2 CR 3726
Bateria: 1x (R 2032, litowa 3V
Pasmo czestotliwosci: 433,05 MHz - 434,79 MHz
(Czestotliwos¢ radiowa: 433,92 MHz
Maks. moc nadawcza: 0dBm
Zasieg: ok.25m
Gniazdo sterowane radiowo RCR CE2 2311 1P20 FR 3726
Napiecie znamionowe: 230V~,50 Hz
Maks. moc przetaczania: 10A,2300W
Zuzycie w trybie czuwania: <1W
Czestotliwosc transmisji: 433,92 MHz
Klasa ochrony: |
Stopier ochrony: 1P20
Obciazenie przefaczania: istotne obciazenie omowe
Rodzaj przetacznika: jednobiegunowy, jedno ohciazenie
Kodowanie: 1.2
(ykle przefaczania: 1E4 (10000)
Temperatura otoczenia: T35(0od 0°do 35°C)
Wytrzymywane napiecie udarowe: 2500V
Rodzaj wytaczenia: J (mate rozwarcie styku)
Stopien zanieczyszczenia: 2
Grupa materiatu izolacyjnego: Illa
Odpornos¢ na prady pelzajace: PTIN75
Temperatura zarnika: 650 °C- 850 °C
Tryb pracy: S1
Niewymienny bezpiecznik wbudowany: | 250V~,2 A, 76 °C
Sterownik: przekaznik
Kategoria przepieciowa: Il
Chtodzenie wymuszone: nie jest konieczne

Zgodnos¢ z normami UE: c €

W zestawie

3 x Gniazdo zdalnie sterowane RCR CE2 2311 IP20 FR 3726
1 x Pilot RCTCE2 CR3726

1 x Bateria typu CR 2032 (w pilocie)

1 x Instrukcja obstugi

1 x Naklejki z informacja ostrzegawcza do pilota

BEZPIECZENSTWO

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zestaw przefacznikéw radiowych stuzy do wtaczania i wytaczania urzadzen elek-
trycznych. Kazde zastosowanie odmienne od zalecanego uwaza sie za niezgodne
z przeznaczeniem. Za szkody powstate w wyniku stosowania niezgodnego z
przeznaczeniem producent nie ponosi odpowiedzialnosci. To urzadzenie nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego.

Instrukcja obstugi

Przed uzyciem urzadzen nalezy w catosci przeczytac niniejsza instrukgje obstugi.
Instrukeje nalezy zachowac. W przypadku przekazania urzadzen nalezy dofaczy¢
do nich instrukeje obstugi.

Podstawowe wskazowki bezpieczeristwa

« Nie podtaczac odbiornikéw, ktérych wiaczenie bez nadzoru moze spowodowac
pozar (np. zelazko) lub inne szkody.

Nie przetaczac gniazd zdalnie sterowanych w sposob niekontrolowany i bez
nadzoru.

Przestrzega¢ maksymalnej mocy przetaczania.

« Nie podtaczac szeregowo.

Stan beznapieciowy tylko przy wyjetej wtyczce.

- Nadaje sie wyfacznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.

Nalezy upewnic sie, Ze gniazdo elektryczne znajduje sie w poblizu
podfaczonego produktu i jest tatwo dostepne, a produkt nie jest zastoniety
podczas uzytkowania.
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Informagje dotyczace baterii

UWAGA! Nie spozywac baterii, zagrozenie poparzeniem substancjami
niebezpiecznymi.

Ten produkt zawiera baterie guzikowe. W wyniku potkniecia baterii
guzikowej moze dojs¢ w przeciagu zaledwie 2 godzin do ciezkich poparzen
wewnetrznych, ktdre moga skutkowac smiercia.

« Nowe i uzywane baterie trzymac z dala od dzieci.

Jezeli komora baterii nie zamyka sie w sposéb gwarantujacy bezpieczeristwo,
nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu i zabezpieczy¢ go przed dostepem
dziedi.

W przypadku gdy bateria zostata potknieta lub znajduje sie w ciele,
natychmiast udac sie do lekarza.

Niebezpieczeristwo wybuchu! Nie podejmowac préb natadowania baterii
niefadowalnych.

.
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« Nie wrzucac baterii do ognia ani nie wystawiac na dziatanie wysokiej
temperatury.

« Elektrolit wydostajacy sie z baterii moze prowadzi¢ do podraznien skory. W
razie kontaktu nalezy sptukac ciecz duza iloscia wody. Jezeli ciecz dostanie sie
do oczu, nie nalezy ich trze¢, tylko natychmiast dokfadnie przeptuka¢ woda i
bezzwtocznie udac sie do lekarza.

Przygotowanie urzadzen
Wskazéwka: Gniazdo zdalnie sterowane nalezy zawsze podtaczac bezposrednio
do gniazda Sciennego.

Przygotowanie pilota

« W poblizu ostony komory baterii umiesci¢ dotaczong do zestawu naklejke z
informacja w jezyku uzytkownika.

- Bateria quzikowa znajduje sie juz w komorze. Usunac pasek izolacyjny po
uprzednim otwarciu komory baterii zgodnie z ponizszym opisem.

Wymiana baterii

UWAGA! Niebezpieczeristwo wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany
baterii. Baterie nalezy wymieni¢ wytacznie na baterie tego samego lub
réwnorzednego typu.

1. Otworzy¢ komore baterii z tytu pilota, obracajac ostone przy pomocy monety
lub wkretaka w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, a
nastepnie wyjac ostone (open).

2. Wymieni¢ baterie guzikowa typu CR 2032. Zwrdci¢ uwage na prawidtowe
utozenie biegunow (+ = géra).

3. Ponownie zatozy¢ ostone komory baterii i zablokowac j3 poprzez obrét w
kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara (close).

4. Nacisna¢ jeden z przyciskow ON / OFF w celu sprawdzenia, czy pilot dziata; jesli
tak, zapali si¢ kontrolka pracy urzadzenia.

Przyporzadkowanie przycisku pilota (A, B lub )

do gniazda zdalnie sterowanego

1. Wcisna¢ przycisk w gniezdzie zdalnego sterowania na ok. 3 sekundy, a
nastepnie pusci¢ przycisk. Lampka funkcyjna miga przez ok. 30 sekund (tryb
uczenia).

. Podczas migania (trybu uczenia) wcisnac np. przycisk ON A pilota, aby

przyporzadkowac przycisk A do gniazda zdalnie sterowanego.

Gdy tylko gniazdo zdalnie sterowane otrzyma od nadajnika wazny kod

przycisku, lampka funkcyjna gniazda zdalnie sterowanego zaczyna Swieci¢

$wiattem ciagtym, sygnalizujac w ten sposéb pomysine zakoriczenie procesu

uczenia.

Wskazéwka: Bez zakoriczonego powodzeniem procesu uczenia nastapi

przerwanie trybu uczenia po ok. 30 sekundach oraz wytaczenie lampki

funkcyjnej.

Po zakoriczonym powodzeniem procesie uczenia gniazdo zdalnie sterowane

jest gotowe do uzytku. Teraz mozna podtaczy¢ urzadzenie do gniazda i

whaczad/wytaczad je za pomoca pilota (przestrzegac maks. ilosci watow).

Lampka funkcyjna sygnalizuje réwniez stan przetaczenia gniazda zdalnie

sterowanego.

. Aby przyporzadkowac kolejne gniazda zdalnie sterowane, wystarczy
powtdrzy¢ czynnosci opisane w punktach 1- 4 z preferowanymi przyciskami
(A, B lub D) i gniazdami zdalnie sterowanymi.
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Wskazowki:

« Przyporzadkowane kody przyciskéw pozostaja trwale zapisane w pamieci,
nawet gdy gniazdo zdalnie sterowane nie jest podtaczone do sieci.

« Aby wykluczyc¢ zaktécenia systemu, piloty moga korzystac z ponad 65 000
losowo wybranych kodow.

Porady dotyczace zastosowania:

« Przyporzadkowanie wielu odbiornikéw kolejno do tego samego przycisku
pilota umozliwia sterowanie grupowe (réwniez wszystkimi odbiornikami
razem; odpowiada przyciskowi Master).

Przyporzadkowanie wielu pilotow (wiele zestawdw z tej samej serii) kolejno
do tego samego odbiornika umozliwia sterowanie nim przy uzyciu wielu
pilotow.

Uwaga!

+ Do gniazda zdalnie sterowanego mozna przyporzadkowac maks. 8 réznych
kodow przyciskow: Proba przyporzadkowania dziewiatego kodu przycisku
spotka sie zodmowa (lampka kontrolna miga z duzg czestotliwoscia).

Usuwanie przyporzadkowan kodéw przyciskow

Usuwanie kodéw przyciskéw gniazda zdalnie sterowanego

« Wisnac przycisk wasciwego gniazda zdalnie sterowanego dtuzej niz
6 sekund. Przynalezna lampka funkcyjna zaczyna szybko migac (przez ok. 3
sekundy) i wszystkie przyporzadkowane kody przyciskow danego gniazda
zdalnie sterowanego zostaja usuniete. Nastepnie lampka kontrolna gasnie i do
gniazda zdalnie sterowanego mozna przyporzadkowac nowe kody przyciskéw.

Usuwanie pojedynczego kodu przycisku gniazda zdalnie sterowanego:

. Weisnac przycisk wasciwego gniazda zdalnie sterowanego na ok. 3 sekundy,
a nastepnie puscic przycisk. Lampka funkcyjna miga przez ok. 30 sekund (tryb
uczenia).

. Podczas migania (trybu uczenia) wcisnac przeznaczony do usunigcia przycisk
OFF pilota, aby usuna¢ dany kod przycisku z wybranego gniazda zdalnie
sterowanego.

Usuniecie zostanie potwierdzone ok. 3-sekundowym, szybkim miganiem
lampki funkcyjnej.
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Wskazéwka:
Gniazdo zdalnie sterowane pozostaje nadal w trybie uczenia, ktéry zostaje
przerwany po ok. 30 sekundach.

Przetaczanie reczne

Krotkie (ponizej 1 sekundy) nacisniecie przycisku w gniezdzie zdalnie sterowa-
nym umozliwia jego reczne wiaczenie / wytaczenie. Lampka funkcyjna sygnali-
zZuje réwniez stan przetaczenia gniazda zdalnie sterowanego.

CZYSZCZENIE
Uwaga!
Niebezpieczeristwo porazenia pradem elektrycznym.
Przed przystapieniem do czyszczenia odfaczyc¢ urzadzenie od sieci
elektrycznej. Urzadzenie czysci¢ migkka, lekko wilgotna Sciereczka
z uzyciem fagodnego srodka czyszczacego. Przed kolejnym uzyciem
upewnic sie, ze urzadzenie jest catkowicie suche.

KONSERWACJA
W regularnych odstepach czasu kontrolowac baterig pod katem uszkodzen.

UTYLIZACJA
Sprzet elektryczny nalezy utylizowac w sposob bezpieczny dla
E srodowiska naturalnego!
Urzadzenia elektryczne to nie domowe $mieci czy odpadki.
I 7qodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zuzyte urzadzenia elektryczne
nalezy gromadzi¢ osobno i przekazywac do ponownego przetworzenia
w sposob bezpieczny dla srodowiska naturalnego. Informacje o
mozliwosciach utylizacji wystuzonego urzadzenia mozna uzyskac we
whasciwym urzedzie miasta lub gminy.

Baterie i akumulatory to nie domowe $mieci czy odpadki!

E Obowiazkiem ustawowym konsumenta jest przekazanie wszystkich
baterii i akumulatoréw do punktu zbidrki odpadow w miejscowej
gminie / dzielnicy miasta lub w sklepie, aby mogty one zostac
przekazane do bezpiecznej dla $rodowiska utylizacji. W przeciwnym
razie nalezy liczyc sie z potencjalnymi zagrozeniami dla $rodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszym my, firma Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, o$wiadczamy,

7e typ urzadzenia bezprzewodowego RCR CE2 23111P20 FR 3726 jest zgodny
z dyrektywami 2014/53/UE oraz 2011/65/UE.

Kompletny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1507071.pdf

W celu uzyskania dalszych informacji zachecamy do odwiedzenia zakfadki
Serwis/FAQ na naszej stronie internetowej www.brennenstuhl.de

(@ Navod k obsluze

PREHLED PRISTROJE

1 Radiova spinaci zasuvka

2 Zastrcka

3 Zasuvka

4 Tlacitko/Funkéni lampa

5 Dalkové ovladani

6 Funkénilampa

7 Tlacitka OFF (A,B,C)

8 ON(AB,Q)

9 Prihrddka na baterie 1 x CR 2032: + nahofe (viditelna)

TECHNICKA DATA:

Sada dalkové ovladanych zasuvek | RCCE23001 FR 3726

Dalkové ovladani RCT CE2 (R 3726

Baterie: 1x CR 2032, lithium 3V

Frekvencni pasmo: 433,05 MHz - 434,79 MHz

Rddiovd frekvence: 433,92 MHz

Max. vysilaci vykon: 0dBm

Dosah: ca2sm

Dalkové ovladana zasuvka RCR CE2 2311 1P20 FR 3726
Jmenovité napéti: 230V~, 50 Hz

Max. spinaci vykon: 10A,2300W

Spotfeba v pohotovostnim rezimu: <1W

Pienosovd frekvence: 433,92 MHz

Trida ochrany: |

Stupen ochrany: 1P20

Spinaci zatizeni: vyrazné zatizeni v Ohm
Druh spindni: jednopdlové, jedno zatizeni
Kédovani: 1.2

Spinaci cykly: 1E4(10000)

Okolni teplota: 135(0°az35°C)

Kolmé ndrazové napéti: 2500V

Druh vypnuti: p (maly kontaktni otvor)
Stupen znecisténi: 2
Skupina izolacnich latek: llla

Odolnost plazivého proudu: PTI75

Teplota Zhaveného drétu: 650 °C - 850 °C

Druh provozu: S1

Montazni pojistka bez moznosti vymény: | 250V~,2A, 76 °C
Spinaci pristroj: Relé

Kategorie prepéti: Il

Vynucené chlazeni: Nepotfebé

EU konformni: c €

Obsah dodavky

3 x Radiova spinaci zasuvka RCR CE2 2311 1P20 FR 3726
1 x Dalkové ovlddani RCT CE2 CR 3726

1 x Baterie typ CR 2032 (v ddlkovém ovladéni)

1 x Névod k pouzivani

1 x Nalepky s vystraznymi pokyny pro dalkové ovladani
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BEZPECNOST

PouZivani podle predpisii

Sada bezdratovych spinacii slouzi k zapinani a vypinani elektrickych zafizeni.
Kazdé jiné pouzivani se povazuje za pouzivani proti predpisim. Za Skody vzniklé
z dlivodu pouzivéni proti pfedpisiim nepfejimd vyrobce zidnou odpovédnost.
Tento pristroj neni urcen k podnikatelskym tcelim.

Navod k obsluze

Prectéte si kompletni nédvod k pouzivéni jesté piedtim, nez zacnete pouzivat
pfistroje. Uschovejte navod k pouzivéni. Pokud odevzdvéte pfistroje, pfilozte k
nim ndvod k pouzivani.

Zakladni bezpecnostni pokyny

« Nepfipojovat spotfebice, kterych netimysiné zapnuti by mohlo zpiisobit pozar
(napt. zehlicka) nebo jiné skody.

Nezapinat rddiové z&suvky nekontrolované a bez dohledu.

Respektovat maximalni spinaci vykon.

Nezastrkovat za sebou.

Bez napéti pouze pfi vytazené zastrcce.

« Pouze k pouzivani v uzavienych prostorach.

Ujistéte se, Ze je zasuvka namontovéna v blizkosti pripojeného produktu,
snadno pfistupnd a Ze se produkt neprovozuje v zakrytém stavu.

.

Pokyny k bateriim

POZOR! Nespolknout baterii, riziko popaleni nebezpecnymi latkami.

« Tento produkt obsahuje knoflikové batérie. Pokus spolknete knoflikovou
baterii, miizou vzniknout tézké vnitini v priibéhu 2 hodin a zplsobit smrt.
UdrZujte nové a poufZité baterie v dostatecné vzdalenosti od déti.

Pokud se prihradka na baterie bezpecné neuzavird, nepouzivejte dale produkt
a udrzujte jej v dostatecné vzdalenosti od déti.

Okamzité vyhledejte Iékare, pokud nékdo spolkl baterii, nebo se nachdziv
casti téla.

Nebezpeci exploze! Baterie, které nelze nabijet, se nepokousejte nabijet.
Baterie nehédzejte do ohné a nevystavujte vysokym teplotdm.

Kyselina baterie, ktera vytéké z baterie, miiZe vést k podrazdéni pokozky. Pfi
kontaktu s kapalinou opldchnout velikym mnoZstvim vody. Pokud se dostane
kapalina do o¢i, netfit oci, ale okamzité vyplachnout oci velikym mnoZstvim
vody a bezodkladné pfivolat IékaFskou pomoc.

.
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Piprava pristrojii
Upozornéni:
Zastréit radiovou spinaci zasuvku vzdy pfimo do nasténné zasuvky.

Ptiprava dalkového ovladani

« Nalepte v blizkosti krytu pfihradky na batérie nélepku, které se nachazi v
obsahu dodévky, s vystraznymi pokyny v jazyku vasi zemé.

« Gombikova baterie se jiz nachdzi v pfihrédce na batérie. Odstrarite kontaktni
prouzek tak, Ze otevfete pfihradku na baterie tak, jak je to popsané v
nasledujici casti.

Vyména baterie

POZOR! Riziko exploze pfi neodhorné vyméné baterie. Vyména pouze
za stejny typ nebo typ baterie se stejnymi hodnotami.

. Otevfete pfihrddku na batérie na zadni strané dalkového ovlédéni tak, ze
budete otdcet kryt prihrddky na baterie pomoci mince nebo Sroubovaku v
protisméru hodinovych rucicek (otevfit).

. Vlyméiite knoflikovou baterii typ (R 2032.

Ddvejte pozor na spravnou polaritu (+ = nahofe).

. Opét nasadte kryt pfihrddky na batérie a zablokujte ho otacenim

ve sméru hodinovych rucicek (uzaviit).

Stisknéte nékteré z tlacitek ZAP/VYP, abyste zkontrolovali, zda funguje dalkové

ovladani; pokud ano, sviti kontrolni provozni lampa.

—-
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Prifazeni tlacitka dalkového ovladani Taste (A, B nebo ()
k radiové spinaci zasuvce
. Podrite stisknuté tlacitko rdiové spinaci zasuvky na cca 3 sekundy
a pak jre opét uvolnéte. Funkéni lampa pak blikd cca 30 sekund (ucebni rezim).
. Stisknéte béhem blikani (ucebni rezim) napf. ON tlacitko A délkového
ovladani, abyste piifadili tlacitko A radiové spinaci zasuvce.
. Ihned, kdyzZ radiové spinaci zasuvka obdrzi platny kod tlacitka, zacne trvale
svitit funkeni lampa radiové spinaci zasuvky, aby zobrazila,
Ze byl ucebni proces Gspésny.
Upozornéni: Bez iispéSného ucebniho procesu se prerudi ucebni rezim po
cca 30 sekundéch a funkéni lampa se vypne.
Po tspésném procesu uceni je radiova spinaci zdsuvka pfipravena
k provozu. Pak miizete zastrcit pfistroj do zasuvky a zapinat a vypinat
dalkovym ovlddanim (respektovat max. ddaje ve Watt). Funkéni lampa
signalizuje spinaci stav radiové spinaci zasuvky.
. Aby se pfifadili dal3i rédiové spinaci z&suvky, zopakuijte krok
1- 4 pomoci pozadovanych tlacitek (A, B nebo C) a radiovych spinacich
zésuvek.

—_
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Upozornéni:

- Prifazené kédy tlacitek zlstavaji trvale ulozené v paméti, i kdyz neni radiova
spinaci zdsuvka zapojena v siti.

«Aby se vyloucili poruchy systému, je pro délkové ovlddani k dispozici vice nez
65 000 miliondi kddovani.

UZivatelské tipy:

« Zapojenim vice pfijimacii za sebou na stejné tlacitko dalkového ovladani lze
realizovat skupinové spindni (také viechny pfijimace spolecné, odpovidd
jednomu tlacitku Master).

« Zapojenim vice délkovych ovlddani (vice sad ze stejné série) za sebou na stejny
piijimac Ize tento pfijimac ovlddat alternativné z vice dalkovych ovladani.

Prosim respektovat!

« Jedné radiové spinaci zésuvce Ize pfifadit az do 8 riiznych kodu tlacitek.
Pokusu o devéty kdd tlacitka se zamezi (funkéni lampa rychle blikd).
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Vymazani piifazeni kodi tlacitek

Vymazat vSechny kody tlacitek radiové spinaci zasuvky:

« Podrite stisknuté tlacitko pfislusné radiové spinaci zasuvky déle nez 6 sekund.
Prislusna funkéni lampa blika rychle cca 3 sekundy a viechny piifazené kody
tlacitka této radiové spinaci zasuvky se smazou. Pak zhasne funk¢ni lampa a
radiové spinaci zasuvce Ize pfifadit nové kédy tlacitka.

Smazat jeden jediny kod tlacitka radiové spinaci zasuvky:

1. Podrite stisknuté tlacitko pfislusné radiové spinaci zasuvky na cca 3 sekundy a
pak jre opét uvolnéte. Funkéni lampa pak blikd cca 30 sekund (ucebni rezim).

2. Stisknéte béhem blikani (ucebni rezim) tlacitko dalkového ovlddani OFF,
které se musi smazat, abyste smazali tento kéd tlacitka z piislusné radiové
spinaci zdsuvky.

Smazani se potvrdi rychlym blikanim na cca 3 sekundy.

Upozornéni:

Rddiovd spinaci zasuvka z{stéva nadéle v ucebnim rezimu,

ktery se po 30 sekundéch prerusi.

Manuélni spinani

Kratkym stisknutim (krat$im neZ 1 sekundu) tlacitka na radiové spinaci zasuvce

Ize z&suvku manudIné zapinat nebo vypinat. Funkéni lampa signalizuje spinaci

stav radiové spinaci zasuvky.

CISTENI

Pozor!

Nebezpedi tideru elektrickym proudem.

Pred ¢isténim vypojit pristroj z elektrické sité.

Vycistéte pristroj mékkym, zlehka navlhéenym hadfikem s jemnym
Cisticim prostfedkem.

Ujistéte se pred dalsim pouzivanim, Ze je pfistroj tpIné vysuseny.

UDRZBA

Kontrolujte v pravidelnych intervalech baterii na mozné poskozeni.

LIKVIDACE
Ekologicky zlikvidujte elektrické pistroje!
Ef Elektrické spotfebice nepatfi do domovniho odpadu.
Podle Evropské smérnice 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych
I starych piistrojich se musi opotiebené elektrospotiebice shroméazdit
2vIast a odvést k ekologicky nezavadné recyklaci. 0 moznostech

likvidace vyslouZilych pfistrojti se mlizete informovat u svého obecniho
nebo méstského Gfadu.

Baterie a akumulatory nepatfi do domovniho odpadu!
Jako spotiebitel jste zakonné povinny, odevzdat viechny baterie a

akumuldtory na shérném misté ve své obci/své méstské casti nebo
obchodé, aby je bylo mozno odvézt na ekologickou likvidaci, v opacném
piipadé hrozi mozna nebezpeci pro Zivotni prostredi a lidské zdravi.

ZJEDNODUSENE PROHLASENI 0 SHODE S NORMAMI EU

Timto prohlasujeme, Ze my, firma Hugo Brennenstuhl GmbH & Co.KG, Ze typ
radiového zafizeni RCR CE2 2311 P20 FR 3726 odpovidd Smérnici 2014/53/EU a
2011/65/EU.

Kompletni text prohlaseni o shodé s normami EU je k dispozici na nsledujici
internetové adrese:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1507071.pdf

Pro dal3i informace vdm doporucujeme oblast Servis/FAQ na nasi domovské
strance www.brennenstuhl.de

@ Navod na pouzivanie

PREHLAD PRISTROJA

1 Radiova spinacia zasuvka

2 Zastrcka

3 Zasuvka

4 Tlatidlo/Funkénd lampa

5 Dialkové ovladanie

6 Funkcnd lampa

7 Tlacidla OFF (A,B,C)

8 Tlacidla ON (A,B,C)

9 Priehradka na batérie 1x CR 2032: + hore (viditelna)

TECHNICKE UDAJE:

Suprava dialkovo ovladanych zasuviek | RCCE2 3001 FR 3726

Dialkové ovladanie RCT CE2 CR 3726

Batéria: 1x CR 2032, litium 3V

Frekvencné pasmo: 433,05 MHz - 434,79 MHz

Radiova frekvencia: 433,92 MHz

Max. vysielaci vykon: 0dBm

Dosah: ca2sm

Dialkovo ovladana zasuvka RCRCE223111P20 FR
3726

Menovité napatie: 230V~, 50 Hz

Max. spinaci vykon: 10A,2300W

Spotreba v pohotovostnom rezime: <1W

Prenosova frekvencia: 433,92 MHz

Trieda ochrany: |

Stupen ochrany: 1P20

Spinacie zataZenie: vyrazné zatazenie v Ohm

Druh spinania: jednopdlové, bez zatazenia

Kddovanie: 1.2

Spinacie cykly: 1E4(10000)

Okolitd teplota: T35(0°az35°C)

Kolmé ndrazové napatie: 2500V

Druh vypnutia: pt (maly kontaktny odpor)
Stupen znedistenia: 2

Skupina izolacnych latok: llla

Odolnost proti plazivému pradu: PTIT75

Teplota Zeravého drétu: 650 °C- 850 °C
ReZim prevddzky: S1

MontaZna poistka bez moznosti vymeny: 250V~,2A,76°C
Spinai pristroj: Relé

Kategdria prepatia: Il
Nidzové chladenie: Nie je potrebné

EU-konformné: C E

Obsah dodavky

3 x Radiova spinacia zdsuvka RCR CE2 2311 1P20 FR 3726

1 x Dialkové ovlddanie RCT CE2 (R 3726

1 x Batéria typ CR 2032 (v dialkovom ovladdani)

1 x Névod na pouZivanie

1 x Nélepky s vystraznymi pokynmi pre dialkové ovlddanie

BEZPECNOST

PouZivanie podla predpisov

Komplet brezzi¢nih stikal se uporablja za vklop in izklop elektri¢nih naprav.
Akékolvek iné pouZivanie sa povazuje za pouzivanie proti predpisom. Za Skody
vzniknuté na zéklade pouZivania proti predpisom nepreberd vyrobca zdruku.
Tento pristroj nie je urceny na podnikatelské dcely.

Navod na pouZivanie

Precitajte si kompletny ndvod na pouzivanie este predtym, nez zacnete pouzivat
pristroje. Uschovajte si ndvod na pouzivanie. Ak budete pristroje odovzdavat
dalej, prilozte k nim ndvod na pouZivanie.

Zakladné bezpecnostné pokyny

« Nepripojit spotrebice, ktorych neimyselné zapnutie moze sposobit poziar
(napr. zehlicka) alebo iné skody.

« Nezapinat a nevypinat bez kontroly a dozoru radiové zasuvky.

- Repektovat maximalny spinaci vykon.

« Nezastrkovat za sebou.

« Bez napétia iba pri vypojeni zastrcky.

« Vhodnad na pouZivanie iba v uzavretych priestoroch.

« Ubezpecte sa, Ze je zasuvka namontovand v blizkosti pripojeného vyrobku,
[ahko pristupnd a Ze sa vyrobok neprevédzkuje v zakrytom stave.

Pokyny k batériam

POZOR! Neprehltnut batériu, riziko popalenia nebezpecnymi ldtkami.

« Tento vyrobok obsahuje gombikové batérie. Ked'prehltnete gombikovi
sposobit smrt.

« UdrZiavajte nové a pouzité batérie v dostatocnej vzdialenosti od deti.

Ak sa priehradka na batérie bezpecne neuzatvara, nepouzivajte dalej vyrobok

a udrZiavajte ho v dostatocnej vzdialenosti od deti.

OkamZite vyhladajte lekdra, ak niekto prehltol batériu, alebo sa nachddza v

Casti tela.

« Nebezpecenstvo vybuchu! Nepokusajte sa nabijat batérie, ktoré sa nedaju
dobijat.

« Nehddzat batérie do ohna a nevystavovat vysokym teplotam.

Kyselina, ktord vyteka z batérii, mdze spasobit podrézdenia pokozky. Pri

kontakte s kvapalinou oplachnut velkym mnozstvom vody. Ak sa dostane

kvapalina do oci, neutierat oi, ale okamzite vyplachnut dokladne vodou a

bezodkladne vyhladat lekrsku pomoc.

Priprava pristroja
Upozornenie:
Zastrcte radiovd spinaciu zastrcku priamo do néstennej zdsuvky.

Priprava dialkového ovladania

+ Nalepte v blizkosti krytu priehradky na batérie nalepku, ktoré sa nachddza v
obsahu doddvky, s vystraznymi pokynmi v jazyku vasej krajiny.

« Gombikovd batéria sa uz nachddza v priehradke na batérie. Odstrarite
kontaktny pasik tak, Ze otvorite priehradku na batérie tak, ako je to popisané
v nasledujucej casti.

Vymena batérii

POZOR! Riziko vybuchu pri neodbornej vymene batérie. ymena iba za rovnaky
typ alebo typ batérie s rovnakymi hodnotami.

1. Otvorte priehradku na batérie na zadnej strane dialkového ovlddania tak, ze
budete otacat kryt priehradky na batérie pomocou mince alebo skrutkovaca v
protismere hodinovych ruciciek (otvorit).

2. Vlymeiite gombikovi batériu typ CR 2032.

Dhajte na spravnu polaritu (+ = hore).

3. Opét nasadte kryt priehradky na batérie a zablokujte ho otdcanim v smere
hodinovych ruciciek (uzavriet).

4. Stlacte niektoré z tlacidiel ZAP/VYP, aby ste skontrolovali, ¢i funguje dialkové
ovladanie; ak ano, svieti kontrolnd prevadzkovéd lampa.

Priradenie tlacidla dialkovému ovladaniu (A, B alebo C)

k radiovej spinacej zasuvke

1. Stlacit tlacidlo na rédiovej spinacej zasuvke na cca 3 sekundy a opat ho uvolnit.
Funkénd lampa potom blikd cca 30 sekind (ucebny rezim).

2. Stlacte pocas blikania (uebny rezim) napr. ZAP tlacidlo A dialkového
ovladania, aby ste priradili tlacidlo A rédiovej spinacej zasuvky.

3. Ak dostane rddiové spinacia zasuvka od vysielaca platny kéd tlacidla, bude

trvalo svietit funk¢nd lampa rddiovej spinacej zasuvky, aby zobrazovala,

Ze bol ucebny proces dspesny.

Upozornenie: Bez tspesného ucebného procesu sa prerusi ucebny proces po

cca 30 sekundéch a funkénd lampa sa vypne.

Po tspesnom ucebnom procese je rddiova spinacia zasuvka pripravend na

prevadzku. Potom mozete zastrcit pristroj do zésuvky a zapnut alebo vypndt

dialkovym ovlddanim (re$pektovat max. pocet Watt). Funkcnd lampa pritom

signalizuje spinaci stav radiovej spinacej zasuvky.

. Aby sa pridali dalSie radiové spinacie zasuvky, musi sa zopakovat krok 1- 4
pomocou pozadovanych tlacidiel (A, B alebo C) a radiovych spinacich zdsuviek.

>

wv

Upozornenia:

« Priradené kédy tlacidiel zostdvaju trvalo ulozené v paméti, aj ked nie je
pripojend radiova spinacia zasuvka do siete.

«Aby sa vylucili poruchy systému, je pre dialkové ovlddanie k dispozicii viac nez
65000 milionov ndhodne zvolenych kddov.

Uzivatelské tipy:

« Priradenim viac prijimacov za sebou na rovnakom tlacidle dialkového

ovladania sa daju realizovat skupinové spinania (tiez vSetky prijimace naraz,

zodpoveda tlacidlu Master).

Priradenim viac dialkovych ovlddani (viac siprav z rovnakej série) za sebou

na rovnaky prijimac sa dd prijimac alternativne riadit viacerymi dialkovymi

ovlddaniami.

Prosim dodrziavat!
« Kradiovej spinacej zasuvke sa da priradit az 8 roznych kadov tlacidla. Pokus o
priradenie deviateho kodu tlacidla sa zamietne (funk¢nd lampa rychlo blika).

Vymazanie priradenia kédov tlacidla

Vymazat vietky kddy tlacidiel radiovej spinacej zasuvky:

« Stlacte tlacidlo prislusnej rédiovej spinacej zdsuvky na dlhie ako 6 sekind.
Prislusna funkcnd lampa blikd cca 3 sekundy a vietky priradené kédy tlacidiel
tejto radiovej spinacej zasuvky sa vymazd. Potom zhasne funk¢nd lampa a
radiovej spinacej zésuvke sa daju priradit nové kddy tlacidiel.

Vymazat samostatny kod tlacidla radiovej spinacej zasuvky:

. Stlacit tlacidlo na rédiovej spinacej zdsuvke na cca 3 sekundy a opat ho potom

uvolhit. Funkénd lampa potom blikd cca 30 sekund (ucebny rezim).

. Stlacte pocas blikania (ucebny rezim) tlacidlo VYP, ktoré chcete na dialkovom
ovlddani vymazat, aby ste vymazali tento kdd tlacidla z prislusnej radiovej
spinacej zdsuvky.

Vymazanie sa potvrdi rychlym blikanim na asi 3 sekundy.

—_
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Upozornenie:
Radiové spinacia zdsuvka zostava ndsledne dalej v ucebnom rezime, ktory sa
prerusi po cca 30 sekundéch.

Manudlne spinanie

Kratkym stlacanim (krat$im nez 1 sekunda) tlacidla na radiovej spinacej zasuvke
sa da zésuvka manualne zapinat a vypinat. Funkcnd lampa pritom signalizuje
spinaci stav rddiovej spinacej zésuvky.

CISTENIE
Pozor!
Nebezpecenstvo tiderom elektrického pridu.
Pred ¢istenim vypojte pristroj od elektrickej siete.
Vycistit pristroj mékkou, zlahka navlhéenou handrickou a jemnym
Cistiacim prostriedkom.
Ubezpecte sa pred dalsim poufZitim, Ze je pristroj Gplne vysuseny.
UDRZBA
Kontrolujte v pravidelnych intervaloch batériu na mozné poskodenie.

LIKVIDACIA

Odstranujte elektrické pristroje ekologickym spésobom!

ﬁ Elektrické pristroje nepatria do domového odpadu.
Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o elektrickych a elektronickjich

I tarych pristrojoch so musia opotrebované elektrospotrebice zhromazdit
2vIast a odviezt na ekologicky bezchybni recyklciu. 0 moznostiach
likvidécie starych pristrojov sa mozete informovat na svojom obecnom
alebo mestskom (rade.

Batérie a akumuldtory nepatria do domového odpadu!
Ako spotrebitel'ste zo zdkona povinny, odovzdat vSetky batérie a

akumuldtory na zbernom mieste vo vaej obci/vasej mestskej Casti
alebo v obchode, aby mohli byt odvezené na ekologickd likvidaciu,
v opacnom pripade vzniknti mozné nebezpecenstva pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

ZJEDNODUSENE VYHLASENIE O ZHODE S NORMAMI EU

Tymto vyhlasujeme, Ze my, firma Hugo Brennenstuhl GmbH & Co.KG, Ze typ
radiového zariadenia RCR CE2 2311 P20 FR 3726 zodpovedd Smernici 2014/53/
EUa2011/65/EU.

Kompletny text vyhlasenie o zhode s normami EU je k dispozicii na nasledujiicej
internetovej adrese:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1507071.pdf

Pre dalsie informacie vam odporticame oblast
Servis/FAQ na nasej domovskej stranke www.brennenstuhl.de
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